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H308a% izhaja ve: k petek in velia
o podti prejemana ali v Goriei na dom
dodiljana:

Vse letae . . . . . f. {40
Pol le o 220
Cetyrt leta 110
Pri ozpanilibh in tako tudi g L go-

slanicah® se pladuje zs pavadne tristop-
uo vrsto:
8 kr. te se tiska

1 krat
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Za vede Gk po prostorn

Kaj pa zdaj?

Z velikim veseljem priCakovali smo goriski Slo-
venci lepega duoe, ko se blagoslovi zastava slovenske-
ga braloega in podpornega druStva. To druStva po-
kazalo je v svojem dosedanjemr delovanji versko pre-
pritanje in udanost do cesarske hise. Vsako leto praz-
vovalo je s kako slovesnostjo god svojih patronov sv,
Cirila in Metoda, in imendan presvitlega cesarja. Dru-
§tvo se je prikupilo tudi miroljubnim Goritanom dru-
gih narodoustij, ki so se udeleZevali njegovih veselic
ali ki so se vpisali vanj kot dcuStveniki, Kdor bi bil
hotel na Goriskem izvr$evati besede presvitlega ce-
sarja, da noj s¢ napravi mir med narodi, bi tega
v delavskih krogih ne bil mogel dosei bolje nego s
poedpiranjem tega drudtva,

Kakor v vsem dosedanjem delovanji, tako se je
vedlo drudtvo tudi gledé priprav za Dblaguslovljenje
druStvene zastave. Osuovana je bila sveCanost tako,
da bi se Slovenci veselili lepega napredka podpornega
drudtva, 8 ob enem da bi se dejansko pokazala vza-
jemnost goriskih Slovencev in Italijanov na polji dela
in omike, Ta emunentno patrijotiéni znacaj kozal se
je iz vseh priprav za redko svecanost; xato je bijo
veselje. 8 katerim se je slavnost pricakovala, sploino.

Ali kaj se zgodi? V Gorici izhajajodi list ,Cor-
riere di Gorizia* zalel je v soboto 28, junmija t. ).
tako razsajati proti Slovencem in miroljubuim Itahija-
nom ter proti pamerovani skoz in skoz-—-lojalni in
patrijoticni slavnosti, Kakor wlad juoec, katercmu je
sneta spona in ki oe vidi pastirjeve palice nad sabo.
Yse je strmelo nad predrznostjo tega lista, ki je v
treh zaporednih Stevilkah hotel Slovence kar pohru-
stati. Pradali smo se nehoté, kod je dobil ta list to-
liko poguwa, da je ropotal proti Slovencem. kakor
bi ti ne imeli v Avstriji pisanihi pravie, kakor bi bili
kaki pritepesci, ki hotejo Italijanom koZo sledi. Kar
naraviost je ta list trdil, da Gorica je italijauska, da
Slovenci bi sé svojo navzofnostjo draZili Italijane, da
td gre za veliko Slovenijo. Driavni pravdoik je za-
segel enov Stevilko, ki je bila med tem Ze v vsem
mestu razsirjena ; policija pa ni zasegla nobene.

S to agilacijo zdruZesa je bila druga, ki je ita-
lijanskim nemirneZem lastos. Najeli so sina sloven-
skega kovala in nckatere pomolaske, da so omazali
fran¢iSkansko cerkev na Kostanjevici, kjer bi se bila
imela viSiti svecanost ; raznasali so po mestu vesti 0
bombah ter pos Ljali so groz''na pisma trZaskemu pa-
mestoiku, goris%emu okrajuemu glavarju in ¢, patra

Posamezne itevilke se dobivajo po
8 kr. v tobakaruicab v gosposki ulici
blizn ,trel kron*, ma starem trgn
in v nuuski ulici ter v Trstu, vie Ca-
serma, 2, ;

Dopisi naj se blagovoljno pokiljajo
aredniftva ,Soée v Goriei aa Travnikn
16, L, narotnina pa opravniftva ,,Sode"
Via della Croce &t. 4. 11,

Rokopisi se ne yradajo; dopisi na
se blagovoljno frankujejo. — Delalcem
in dengim nepremonim se narodnina
zuiia, akose oglase pri opravniktyu,

gvardijann na Kostanjevici. Nekateri gospodje so se-
stavili neki protest zoper namerovano slavnost in so
iskali po mestu podpisov. 7 nevoljo so gledali mirni
goriSki mescani taka potetjn ter so Cakali, kaj stori
viada v tej zadevi,

Viada je poklicala predsednika podpornegs dru-
Stva k sebi ter ma je svetovals, naj bi odstopil od-
bor prostovoljuo 1z miroljubnosti nekoliko od svojega
programi, da bi s¢ nekim ljudem odvzel poved raze
grajapja, in sicer naj bi se prestavilo zbiralifée go-
stov iz drustvenih prostorov h Katarinu in dosli gostje
paj bi 5li skoz mesto brez godbe, Ako bi drudtve to
storilo, bi s¢ smelo nadejati, dn viada vzdrZi mir in
red pri vsej slavnosti in da ostali program se izveki
nepremenjen.  Odbor je sprejel to vest z veliko Za.
lostjo in 8 teZkim srcem je privolil v nasvetovano
premembo;  vendar udal se je, da bi pokazal svojo
miroljubnost in nadejuje se, du potem pojde vso v
redu, ,Corriere® in mestni fupan sta porodala o teh
dogovoril drugade ; naStevala sta pogoje, o katerih
odbor ni ni¢ vedel. Predsednik podpornega drudtva
popradi viado, ali ostano vse pri tem, kakor je hilo
dogovorjeno. Viada pritedi in predsednik se umiri,

Drugi dan za¢nejo ruznaati in razdeljevati po
mestu tiskan odlomek iz zapisnika one seje mestnega
stareSinstva, v kateri je Zupan navajnl, kako se ho
vriila slavnost blagoslovijenjn, V tem zapisniku je
bilo odlodno redeno, de pri omenjeni priliki drudtva
ne bodo smela razviti svojih zas*av po mestu in da
pojdejo po stranskih (suburbaue) potih.  Predsednik
poidpornega druftva hiti zopet k viadi ter poprada,
kako se ujemajo Zupunove besede z dogovorom med
vlado in podpornim druStvom. Viada di predsedniku
pismeno zagotovilo, da drudtva bodo smela iti z raze
vitimi zastavami po doloenih ulicah, zahteva pa, naj
se trZaski Sokol svetanosti ne udeleZi, ali vsaj ne v
drultveni obleki, uaj bi tudi na postaji godba izo-
stala in naj bi se pomikal slovesni sprevod izpred
Katarina po Ziviaski cesti na Kostanjevico. Ob enem
Je viada izjavila, da bi bilo mogode, du se prvotni
program Se bolj skecéi ali pa tudi vsa slovesnost Se
zaduji trenotek prepove, ako bi se to pokazalo po-
trebno vsled razburjenosti v mestu, Predsedoik je me-
nil, da nadteta doletila se ne ujemajo s prejinjimi
dogovori in je zahteval, vaj jih vlada ne stavija; pa
zastonj,

Ko je odbor zvedel iz porodila predsednikovega,
iz ,Corriera® in iz zapisnika mestnega zbora, kako
redi stojijo, je menil, da dolotbe slavne vlade in iz-

jave mestnega Xupana si nasprotujejo, da prvotni pro=
gram je premenjen bolj nego je bil ndbor privelil in
da zn izvrEenje ostalega programa nima od viade ni-
kakega zagotovila, Odbor je menil, da nasprotujode
si vladue in Zupanove dolotbe oziroma irfave morejo
prouzraditi nerede ua dan slavnosti, da tako omejenja
programa jo za goriske Slovence, ude podpornega dru-
tva, in njih goste poniZevalno, in da po tedanjih
razmerah bi bilo pri¢akovati &e daljih pogojev, katert
bi deusiva in njegovim gostom ne sluZili v tast. Iz
teh razlogov je odbor enoglasno sklenil, naj se na-
povedann slavnost odloZl,

Po vsem Goritkem jo lo edon glas, da v takih
razmerah odbor ni mogel drugade postopatl nego je
postopal; povsod je rnzburjenoat zoper italijanske huj«
skate taka, kakorine na Gorifkem ne pomnimo., Na-
rodna Eut slovenskega ljudstva je hudo Zaljena, Tudl
somebani drugih narodnosti priznavajo, da Blovencemn
jo par italijonskih hujskatev krivico storilo. Sloven-
com, ki 80 cosarju vedno zvestobo ohranili, ki redijo
Gorico, 8 katoro kupdujejo, se brani dostojen vatop v
goritko mesto ter se napravijajo v ta namon demons
stracije proti njim fn proti drZavni oblasti. Teh de~
monstracij oi kriva voa Gorica, tudl vedji del Gori-
tanov ni tega kriv; kriva je le peltica hujskadev, ki
je meatanom zonana, ki go skriva in pokilja na bojno
polje vejidel zapeljane Jjudi. Ali ker se je to v Go-
rici zgodilo, zato naj dé Gorica zadoftenje. Mestni
Jupan ni lo Italijanom Zupan smpak tudi Slovencem,
Gorisko starcSinstvo ne zastopa le Italijanov v Gorici
ampak tudi goriske Slovence. Od gorifkega mestn
zahtevamo zadoifenje za one nesramne demonstracije,
katere so zakrivili proti cesarskemu slovenskemu na-
roda nekateri Goritani. Dajte nam zadodte-
nje za sramoto, katero ste nam napravili, Menimo,
da najmanje zadodfenje bi bilo to, da odloZena slo-
vesnost se izvrdi Se z vedjo slavnostjo nego je bila zdaj
pamerovana in da se je udelefi tudi gorisko mesto
po svojil zastopnikih, Nadejamo se, da visoka viada
nas bo pri tem podpirala, kajti drZavoa veljava (avk
toriteta) bi s tem le pridobila. \

[

La grande Slovenia.

Pod tem naslovom prinesel je goriski ,Corriere®
dné 28. t. m. uvodni &lanek z ozirom na blagoslov-
ljenje zastave gorifkega podpornega in bralnega dru-
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PREVZITKAR.
Lugiski apisal M. Sporos: slovenski prepisal P—ov.
{Konec.)

Zopet sem Jel k ma%. Gospod predpevec (kan-
tor) Si oddd orglje ter se podd iz cerkve. Uprav sem
orgljal :

Kdo vé moj kon'c? morda je blizu
Cas menja se, a smret prihaja.....

Zbrano ljudstso pelo je pobozuo iu bilo je, zdelo
s2 mi je, zadovoljno z mojim orgljanjem. Tu na krat
se vsi prestraSimo, ko z zvonika zaklenka: bum!
bum! klink! To je puvmenilo pri 'nas: ogenj v so-
sedoej vasi! Za nekaj miuut je bila cerkev prazna.
A da se pri vsem strahu in pri vsej goje¢i nijedna
nesreda ni zgodila v cerkvi, imeli smo se zraven mi-
lostljivega boZjega varstva paé posebuo temu zahva-
liti, da so Zeue mirno obsedele, dokler se moZje niso
bili razili. Zaprem boji hram ter odidem z gasilnico,
ki so jo uprav ta éas peljali do nafe vasi; tam je
gorelo. : :

Od dalet se mi je zdelo, da gori Sula; bil sem
0 tem tako trdoo preprifan. da sem uZe mislil, kje
bi se mogli otroci podudevati in kje bi mogel uditelj
gtanovati, dokler bi se nova Sola ne napravila,

Ko pa pridemo do vasi, se pokaZe, da je Pes

trateva hisa v plamenu. Ujie je gorela cela streha.
Opeka je pokala ter letula okolo v povetriji (vadubu,
zraku) tako, da je nekatere v glavo ranila, Uje je
bilo videti vse strani; uZe jih je oblizaval ogenj se
svojimi tisoferimi jeziki; rude€i petelin skoéi na stre-
ho ter maha krifeé sé svojima plamenitimg keiloma.

Miha je stal na dvoristi in je gledal na svojo
goreéo hiso, v oblitji bled kakor smrt.

Na krat popade ga kakor kr&, in zakriti s hri-
pavim glasom: ,0, pojte nu doli, ode l*

Sedaj &e le zagledam starega Petrada, vsega raz-
trganega iu s krvavima rokama, Metal je opeko s
strehe in trgal z neflovelkimi moémi gorete late ter
metal jibh doli.

Ko zaslii glas avojega Mihe, ‘pomoli svojo sivo
omazano glavo skozi podstreSno okno ter zaklife z
molnim glasom: ,Htel bi le vedeti, kedo ima tu pra-
vico? Tu imam jaz ukazovati in nikedo drug, dokler
sem jaz Zivl®

Zopet pograbi goredo desko, ter jo 3vigue doli
krieé: ,Jaz sem te napravil, Jaz te zopet trgam !*

V tem prihiti tudi moj ode. ,Jurij}* zakridi z
motnim glasom, ,pojdi doli in vse bo zopet dobro!*

Zopet se prikaZe Petradeva glava, a ta kvat z
okna prvega nadstropja. Duri do nadizbine sobe so hile
trdno zaprte, da rikedo ni mogel gori, Stari Petrad
je bil z-7gal ua podstresji in potlej, ko mu je bilo
J:e}]o biti pod gstrebo protoplo, potegnil se je v ua
1200, "

Ko Petrad zagleda mojega ofeta, zgane se nekaj
v njegovem medodji, kakor bi se bil prestrafil. Potem,
se Zalostno nasmehne, glava se zopet zgubi, a z roko
paloZi velik kup gorefih tresek na okno, da se tudi
okao zapali. . .

Brizgalnica zafne se svojim dolgim vodenim, cure
kom ogenj polivati; a plamen, umakuivii se na jed-
nej strani, premagan od vode, se jo na drugi toliko
bolj krepko dvigal in poskakoval ter vedno dalje o-
kolo segal. 3 ) .

Ute so bili tesarji zlomili spodnje duri do pr-
vega nadstropja; za durmi pa je bil velik, teZak pah,
lmjega:1 je trebalo odstraniti, € je hotel kedo ,priti
na vrh.

Tako trdno trdujavo si je bil stari Petraé na-
pravil. Tudi zgoroje duri nad izbo so bile zaprte.
Uprav je na¥ tesarski mojster vzdigail moéno sekiro,
da bi duri presekel, ko se streha s hrufem in -pras-
kotom prevali, in vse delo je bilo zastonj.

Drugo jutro izviekli so starega Petrata vsega
Srnega in pol spaljenega izpod ostankov njegove hiSe.
Miha ga dé pokopati. ' )

Petra¢ je imel vse zavarovano. Miha je danes
najbogatejsi mo# v vasi, Stari: Petrat je pozabljen.
Nikda se ne upa 0 njem golsniti, tudi moj % ne. °

Nej mi ta posleduji nima 2a 2%, da nisem htel
zabiti in zamoléati nesrednega starega Petra¢a — Zre
tve srbskega previitkarsiva,



! prayi Lialijuni v velini ne odobrujejo postopanja o- | ku, maj si blago pri njik kupujemo. Prisegel bi, da

&tva, ki bi se bilo imela wrditi = nedeljo 6. julija.
Clanek se glasi v prevodu tako-le:

,Blizo tiso€ let je od tega, t.j. mej lefom 860
in 8.y, ko sia Zivela dva brata duhovskega stanu,
po imepn Ciril in Mectod; rojena v Saloniku, naselila
sta se leta 866 v Moraviji, tam znala poygiérke,
imenovane cirilica, ter prevela v slovanski jesik sv.
pismo novega iz starega zakona. Ciril je umtl leta
869, Metod postal pa je padskof na Moravskem le-
ta 880.*

»Oovori se, da hofejo sedaj Slovenci nasz pro-
- vincije, klicaje na_pomoZ ona_dva apostola_slavista
(apostoli delio slavismo), Slovenci TrZaske okolice in
istrski prirediti za doloten dan, v nedeljo 6. julija t.
1, veliko slovansko demondtracijo, in da jo bodeju
‘prirediti ne morebiti v Tréadki ali v nafi okolici ali
na njik gorah, temved v nadi hiSi, v paSem mestu, v
Goriei.*

wPovod tei slavnosti je blagoslovljenje zastave
slovenskega brainega in podpornega drastva, Zastava
bila je-isdelana na Duaqji, njei mora biti kumica gro-
finja Dragotioa Lanthieri, gospa po rodu Kranjica, ki

e prifla le po moditvi v plemenito rodbino grofov
thieruv,* L

gvedno cpiraje so ua govorice, javijamo, da se
pripravijajo oG urediteljev velike Slovenije hude de-
monitracije, in sicer : Czaljisnje poslopij z zastavami
v slovenskih barvak v mestu, kjer opi bivajo. Roma-
nje v masah na Kestanjevico, Kjer se bo nova zastava
blagoslovila. Velik bauket v Cattariuijevih prostorib.
Ob 6. uri zabava v istih prostorih, kjer bodo svirale
godbo in se bodo slovenske i itd. Na-

njejo se za to priliko posebni viaki. Malo in

ratko, govori se, da se ni¢ ne opusti od strani pan-
slavistov, da bi svelanost ne imela ostrega _znataja
demonstracije in provokacije drazbe v Primorji.*

»080be blage po srcu ir vedi, katere ne isdejo
in netejo, da se privedijo brez kazni take prilike,
katere netijo in 3irijo sovraitvo, interpelovale so na-
Hoga dupann v tej zadevi v zadoji seji mestnega zbo-
ra, ki je bila minoli torek, ter «0 ga vpradali, 2li mu
Je kaj znano o tej svefanosti in kako misli posto-
pati v tej juko dehkatni zadevi. Zupau je kratko od-
govoril, da bo postopal v soglasji s politiénim oblast-
vom, in ‘gospod baron Rechhach, ki je bil tudi v oui
seji navzod, je pritedil besedam Zupanovim.* .

«Ni nam’znano, 50 bili-li zadovoljni interpelaati
8 tem jako eclastita’m odgovorom ali ne. Goiovo ni
zadostil veliki vedini meStanov, katerim je pridel dv
uses, in mi odkritosréni tolmadi javnega muenja v tej

vaini zadevi zagotovliamo, da tukaj se ne sme prida-

kovati Zalostaih dogodjajev, tcmveé da jim je treba
Ze prej v okom priti.“ .

.10 je dolZnost oblastnije toliko mej¢anske,
kakor polititne,. katerima morajo dobro znani biti na-
sledki, ki izvirajo iz vseh naznanil slovenskih baharij
(fanfaronatc) na italijanske narodnjake.®

28§ glavni trg (piazza grande = Travaik) ni
mesto za taborje, sploh ni mesto v obfe za to.%

.nOzalSanje hif z zastavami v barvah Slovenije se
nam ne vidi oiti pravitno miti bi v to svetovali. To
nakopitenje slovenskih barv bi lehke pouzrofilo Zivio-
klice in nasprotue klice, katere ju treba na vsaki na-
Gin zabraviti. Nadejamo se resno, da oblastnije ne
bodn mudile zabranifi oie ‘démoastracije in morebiti
protidemonStracije, da bi se red ne kalil.*

»Dogodjaji v Spljetu naj razsvetlijo v nadem
mestu najodlinej¥e in razumoejie ‘osobe vseh strank
in naj se pazi, da se zbrani ta demonStracija sloven-
sks, iz katere ne more slediti druzega, nego zlo in
pered.* .

»Na$ Zupan naj pomisli, da je njega prva naj-
svetejsa dolinost, da brani fast in pravice mesta, ka-
teremu je na &elu po volji me3tanov.®
. »Noben pomisiek ga ne sme zadrevati, da to
zadevo poravna, ako pofe, da mine vsako zaupanje
vanj. Sledi naj izgledu in obnaSanju Zppanovemu v
jedoakem slubsji, ki se je vidil pred 16 leti 1868.
leta, ko je Zupanoval Cestiti gospod vitez Visini. Tu-
di tedaj so se Slovenci zbirali h taboru v bliZisi na-
Segs mests. Toda g. Zupan vedel se je v soglasji 8
politicno oblastnijo, takrat zastopauo po g. baronn
Kibecku, tukp modrp ter je 2nal najti pote, kateri
o dobro ugaja'i ‘tedanjemu " poloZaju, da se niso
Travnik in glavoe ulice naSega mesta spreobrnile v
zbwraliste Sefauskih in Toiminski Slovencev. Na ona
F.m;la 08} se sedaj ozir ima, ter naj uplivajo vse po-
itiéne oblasti, toliko polititne, kakor deZelne in cer-
kovue, da se odstrani grozen vir vedjim razporom
mej, dvema parodoma, katera ne moreta Ziveti v istej
dezeli, ako se dobro in natanko ne dolodijo meje mej
mojim in Lvojim, in nobeden naj se me predrzne do-
tikai se lastnine druzega brez kazni.*

y Slovenci, tukaj imate &fanek od besede do be-
sede.

Svojat neodrefenih in obrezanih prenapetefey
Vam je vrgla rokovico pred noge,
dvoboj ; mislinio, da sme v popolnem soglasji z Vami,
ako rokovieo v VaSem imenn ‘poberemo. [Izrefuo po-
vémo, da zoper postenc in mirne mesane katerekoli
“earodnosti umano uikakega sovradtva; mispodtujemo
propri¢anje vsakega in smo’ Zeleli in Zélimo z meStani
drogih narodnosti y mirw Ziveti, Prizosvaimo tudi, da

pozvaje Vas na |

znafene klike, ker sprevidijo, da ne zahtevama nifesa,
! kar bi nam tie S0 po boZji in &oveSki postavi. Ker
; jim ni oko po strasti zaslepljeno, sprevidijo, kam meri
hujskanje po obrezancih in kolovodjih irredente. Pr-
vim slufi v to, da bi meS€ani in drugi ue zapazili
njih Sirjenja po mesta; drugim, da bi ljudstvo ne za-
pazilo, kako si nekateri Zepe polnijo ter se ubogemu
ljudstva ¥ pest smejejo. .

Prvim in drugim ljutim sovraZoikom slovenstva
in vere postavimo se odlotno vbran! Toda prijatelji,
ne pritakujmo pomoéi niti od deZelne vlade niti od
grofa Taafféja, temve® od Boga in to tako, da-si sami
pomagamo, Neki odvetnik v Gerici, strasten poma-
gat te klike, je vekel: _Slovenci so le zato, da pam
nosijo denar.* V tem je natankoe izraieno, kake pra-
vice nam omenjena gospoda priznava. Goridki Siove-
pec taj stvar dobro pretubia, predso se odlodi,
da podpira take sovrage svoje krei in svojih otrok.
Ko pridete v mesto, pomislite poprej in posvetajte se,
h kateremn odvetuiku, b kiateremu trgovcu, h kate-
remu keémasju in kavarnacju Vam je iti. Ne nosite
denarja omm, kateri kupnjejo zanj polena, da jibh Vam
in Vajim rojakom pod noge medejo. Pomislite le, da
Vi lahko Zivite brez Gorice, a Gorica ncha biti to,
kar je, ako bi Slovenci v njo veC ne zahajali. Irre-
denta je postala predrzna, pozza dobro slabosti nekih
merodajoib krogov, ukrotite jo Vi — izstradajte jo!

Dopisi.

Iz Brd, 7. julija. V nedeljo po gudu sv. Cirila
in Metoda je napravil ,Slovenski jez* v Biljani cer-
kveno slovesnost v &ast tema dveme apostoloma slo-
venskega naroda. Poleg drultvenikov zbralo se je tudi
mnogo ljudstva. Visokcéastiti gosp. Zupnik so peli sv.
mado z azistenco; &. g. tajuik .Sl jeza® je pa v
prelepem govoru risal Zivljenje, delovanje, trpljenje
in.:mago nadih svetnikov. Petje na kora bila je do-
stajno in gladko, v cirkvenem duhu, brez mubastih
skakalic, kakorSne ljnbijo nekteri kobilitarji. Koralni
odgovori so bili tukaj lani vpeljani na god slovenskih
apostolov vsled priporoibe naSega katolisk. politic.
narvodnega drudtva,

Po 8v. maSi zbrali so se drultveniki v redni
obdni zbor ter pokazali, du ,Slov. jez* fe trdno stoji.
Zatel se je zbor z govorom g. predsednika, v kterem
Jje primerjal druStvo s tlovedkim telesom ter povdar-
jal, da morajo opeSati vsi udje, roke, noga in tudi
glava, ako srce we pofilin po zilah dovolj zdrave
krvi; konefoo je predlagal zboru, uaj se popravi v
drustvenih ,pravilih® oni §, ki govori o letnini, ker
je tam dolodena letnina previsoka. Po Zivahni debati
se sprejme sprememba v ,pravilih®, vsled koje bo
redoi oblni zbor dololeval letuino za euo leto naprej.

Po tem je bral g. tajnik porofilo o delovanji
odbora in g. blagajuik svoje o dohodkih in strokih
drultva. Trije pregledovalei so radun potrdili,

Na to se je vrila volitev predsednika in odbo-
ra. Izvoljen je zopet enoglasno za predsednika doseda-
oji g- Andrej Znidaréié, vkljub njezovemu nasprotoe-
vanju, podpredsedoik je g. Antou Jakonéi€ iz Slov-
renca, tajuik dosedanji g. Mih. Vuga, kaplan v Biljani,
blagajatk dosedanjig. J. Kozlin, Zupan Bifjanski, dru-
gi odborniki so: g. Anton Zridaréié, Zupan Swarten-
sko-Kojséanski, g. Jozef Copi, uéitelj v Smartuem, ¢.
2. Lovro Juvauéié, Zupnik v Slovrencu, g. Auton pl.
Reja, posestnik v Kozani; namestoiki so g. Zorzut,
ulitelj v Medani, g. Skolari§, posestnik v Vipolzah, in
¢ Dastjandi¢, obéinski tajuik in podtwr v Biljaai.

Po zboru je bil skupen obed ,pri Lojza®, kte-
rega woramo pobvaliti zarad napredka v postrezbi.
Tukai oi bilo ve¢ resnih debat, spremenile so se v
Saljive pogovore in napitnice, a vmes so pam pevei
maogo lepih zapeli. Briska budaica je dobila zopet
nov lep napev po noSem pevovodji Koilinu. Vse ke-
Z¢, da ne zazderd Se povodaji ,Slov. jeza® v Brdih.
Varujte ga sv, Ciril in Metod!

Tolmin, 8. julija. Kaj pomenja, da zastava
podpornega drudtva v lepi Gorici se i blagoslovila ?
To je gotove Ze vsemu poStenemu svetn zngzuo, tega
wi ai treba protresovati. Da so odpadniki grde spake,
to tudi vemo; pa med Goricani so tudi posteni; kajti
slifal sem na lastoa uhm, ko sem bil 6. t. m. v Go-
rici, kako so se poStenjaki jezili zarad mesrefuih od
Boga zapuitenih odpaduikov in irredentarjev.  Slisal
sem tudi, ko sem se na videz Laha natedil, kako so
italijanéiti zabavljali, zraven pa se bali mirnih Slovencer.

Znkaj neki so se bali? Morda so premislili, da
od Slovencev Zivijo in da si Zepe polnijo s potom
pouiZaih Slovencev ? Res bi se morali bati in scamo.
vutihae, pa grdih odpadnikov je toliko sram kot psa
strah.

. MoZato in pametno pa bi Slovenci naredili, da
bi najmanjde atvarice od lahona ne kupili. Hotel bi
videti, ali bi ne prosjli kmalu Slovencev, naj gredo k
mim kupovat. Potem bi nam pe rekli ved ymaledeti

1 atavi®y 1o prosili bi nes ¥ domadem slovenskew .jegie

v treh ali Stirih mesecib bi bili vsi lahoni, kateri kap-
Cujejo s& Slovenci, za nas vneti, kadar bi namred
sprevideli, da se jim je skledica zasluZkov razbila,

To pa gorko priporofam iz srede doline, ker
sen ravoo v Tolmiun, nadim gorenjcem na Bolskem,
Koboridskem in v Kotu, kakor tudi drugim rojakom
dol do naSe lepe in krasne Gorice, naj bi trdno skle-
nili, blago, vino in druge redi kupovati le od po3tenih
Goritanov, ki so zvesti narodu in drZavi. Ps saj je
zadosti tudi postenih slovenskih trgovcev v nadi pri-
jazni Gorici, ki imajo vsake vrste blagc na prodaj ;
zakaj pe. bi takim postenjakom dobitka dali?

Bilo je govorjeuje in Citati tndi po fasuikih, da
skozi Gorico se ne sme slovenski peti, Videl sem pa
¢ svojimi odmi, da so goriski italijani — to je la-
houi, odpadniki — le mokre cunje. Zakaj se niso o-
glasili, ko so slovenski fantje v 6, dan t. m., ko je
tombola koudala, naz Travnik do Katarina in nazaj
po mestu slovensko peli? zakaj ni nobeden teh Ia-
bonskih spak pristopil iu rekel, da po italijanskem
mestu se¢ ne sme slovensko peti? so se morda bali
slovenskih pesti? Tega, bi jaz rekel, se lahonom ui
bati, kajti nasi slovenski fautje niso in tudi ne bojo
roguvileZi, kukor italijanéiéi; nikdar se 8¢ ni slifalo,
da bi petarde metali. To se pa lahko dokaZe, da so
zvesti parodu, domovini in svitlemu cesarju. Gotovo
se nikdo ne bo pretepal z lahooom, saj vsak Slove-
nec dobro vé, da za desct lahonov Zadostuje ena mo-
kra cunja, pa ne slovenska pest.

Toraj slovenski fantje nikar se éroih krokarjov
ne bojte; ni¢ Zalega se vam nima zgoditi, dokler ste
posteni narudnjaki; le zapojte brez skrbi: Ne udajte
se! ne udajmo se!

Za zdaj zadosti; &e kteremu lahouu moj dopis
ni vie¢ in rou 3¢ kaj manjka, naj me le v ,Soi® ali
pa drugod v slovenskih asopisih povprada (Jaskih ve
berem, nemski ne znam), mu pa Se kaj povem, Ce
kdn hote, mu naznanim tudi svoje ime, pa ne vsa-
kemu »d kraja, Zivili Siovenci, Zivio na$ narod —
éast poStenim Italijanom,

Batuje, dne 8. julija. (Tzv. dop.) Prosim pri-
pustite kotiéek mojeinu skromnemu dopisu.

Vsejalo se je pri nas seme, ki je pognalo in ki
se pripravlja k cvetju. Upamo, da bo_lepo cvetelo in
da o svojem Casu obrodi dober sad. Ze v 22, &. coe
pjene 4Sole“, brali smo, da so se zbrali ukaZeljni
fautje in moZje batujsko-selske obine z namenom, da
bi ustanovili ,bralno drudtvo®. Pravila, katera so po-
slali viSej oblasti v poterienje, vrnila so se nam due
28. junya v sploSno zadovoljrost in vesclje. Koj tisti
vecer bil je Ze po zadasnem odbora uszognjen obéni
zhor, v katerem se je druzega due volil stain odbor
mlademy drudtva, Voljeni so bili slededi gospodje :
Anton Berbug, predsednik ; Jozef Toplikar, podpred-
sednik ; Janko Kavs, tajuik in bisgajnik: odborniki pa:
Auton Plahuts, France Mermolju, France Bavéar iu
Alojzij Mermolja.

Omeniti mi je pa tudi, da sem slifal od neka-
terih razne pogovore; tako n. pr. 210 50 le igrate!
—~ potrata {asa in denarja, — Kaj bi se mamili s
tem ?“ — _Tega ni bilo treba,*

Kdor witesa ne razume, naj raje moldi
ne odvraéa druzith od tolike potrebuega in koristnega
dradtva.  Nalelo ,vsak za se in Bog za vse* ugaja
muogim, vendar m knstijansko. — Jo nagelo je tadi
krivo, da je bil Siovanec podiaga ptujevi peti, —
Zatolej, fantje in moZje! ne posladajte takih, ne
ustraZite se, ampak wpiite e v braloo druitvo, ker
je valasé za vas osuovano. Ostanite mu zvesti, berite
tasopise in knjige, bistrite si um in bloZite si sree ;
sedaj se Vam ponuja lepa prilika,

Bs.

it naj

S Krasa, s. julija. ~ (0 blagoslovijenji zasta-
ve slov. bralu. in podp. drustva goniskega,)

Zelo nas je vzuemirila v soboto vest, da se ne
blagoslovi zastava slov. braln. in podp. drudtva v Go-
rici napovedanega dne. — TeZko smo vse leto prias
kovali ta tadi za pas pomenljivi dan; ko smo se Je
odpravljali na pot, nazoamila nsm je Cenjena ,Sola®,
da je slovesnoat odneSena. — Marsikatere misli rojile
80 nam po glavi, io zoali uismo, bi se |i jezili na
razue Zivije ali na slavaostoi adbor. Verjeti pa ven-
dar nismo mogli, da bi se bil sl. odbor zbal irreden-
tarskih io renegatskih Zuganj. Ta otrotaj izza plota
kameuje lu€a, & na beli dau se boji. Gorica je koli-
kor toliko naSa, in Ce ni, bila bi labko, ako bi se slov.
ljudstvo cavedalo popoluoma svoje narodnosti iy bi
podpiralo le nam prijazoe trgovee, ne pa odpadaikov,
renegatoy in zagrizencev. Da bi irredentarje in Zagri-
zene lahonéice Ic pelagre polni Furlani podpicali, 1agni
in &isti bi postali, kakor zrele sviloprejke. Nili v
nebo vpijoé greh, da pri tacih kupujemo, da se ysled
tega 2 uaSimi Zulji bogaté, in da nas hogejo potem
z nao palico tepsti? Prav dobro bi bilo, ako bj ce-
pjena ,Sofa* pam 3la na roke, da se v prihodnje
Znamo ravnati, '

. X slavnosti se nas je lepo ‘Stevilo unapravljalo,
# fenl veC nas pride v prikoduje, da goriskim nae



sprotnikom dokaZemo, da ‘st -jih ne-bojimo. Po3teni

Goritani uZe tako niso proti nam. Ona klika, ki ruje |

goper nas v naSej deZli, preprifala se bode on: daa,
da se zavedamo, da umemo usmen omenjene slavno-
gti, ter da pridemo z vekim posebnim svetim prepri-
ganjem v Gorico, in ne da bi se z goridkimi pobalini
pulili. Kdor od strani otro&jih lahongitev drugale mi-
gli, ali daje svetu kaj drugega razumevati, bodi ga
trikrat sram!

Da paravuost izrazim mnepje Jjudstva npade
wvete oZje domovine, refem, da Zelimn, naj bi se bia-
goslovijenje pred mego mogote vedilo in sicer dostoj-
no, javno in desetkrat JepSe in popolnejSe, nego se je-
vriti imelo.

Take slavnosti bi se moral vsak slovenski ro-
doljub in zavedenec udeleZiti, a zakotni, strabopetni
ali cel6 tihi slavnosti smo vsled zadnjih dogodkov
odlotno nasprotni. Slovenci smo lojalno ljudstvo, Se
prekrotki in prepotrpezljivi, zadovoljni z obecanji, Ce
ge pam tudi ne da, ker zah'evamo in kar nam po
pravici ti¢e, moldimo vendar zmirej; zato pa brez-
vestoedi ravnajo z nami Kot s teimi, dobro vsdoég
ali vsaj misleCi, da se ne ganemo, e hi nam tudi
na gebi kurili, — PotrpeZljivosti, mladnosti dati mo-
ramo slovo, biti pam je odloénim. V program in
grcé bi si imeli zapisati: pe udajmo sel == Tudi pri
tej priliki naj se sl. odbor slov. braluega in podpor-
nega druitva ne uda, ampak paj Se ved stori, kakor
je bilo poprej nameujeno, Nikar naj se ne strasi
otrodjih Zuganj, nikar naj se ne da vsakemu predlo-
gu ; pomisli naj, da sme doma ter dase na naej zem-
lji smemo vesti in gibati, kakor nam Jiubo iu drago,
kolikor postava pripuiéa. Z upanjem, da se nafe felje
v kratkem izpolng, khitem Se eokrat sl. odboru: Neu-
strafno naprej ! Ne udajmo se, ve udadajte scl

Politi¢ni pregled.

Najvaznejia vest na politicnem polji takraj
Litave so volitve v morayski deZelni zbor, Cehi
so pridobili v kmetskih skupinah jeden glas., a
v mestih in trgih 11 glasov. To je Nemce jako
osupnilo, radi tega kricijo ustavoverni listi, da
se je od viadne strani zelo pritiskalo, a po-
zvani, naj njih trditve dokaZejo, ostali so od-
govor dolZni. Stranke si bedo stale torej tako
nasproti : 43 Cehoy, 48 ustavovercev in 8 viad-
nih posiancev. Zadnji bodo odlofevali. Viada je
imenovala grofa Vetterja kot dezelnega glavarja,
viteza d.ra Sroma kot namestnika.

Volitve na zgornjem Avstrijskem nemajo
vaznih momentov, na dolenjem Avstrijskem o-
stalo je tudi pri starem, le v veleposestvu na-

rekovala je liberalni in konservativui stranki ta-
kozvana srednja stranka, koliko poslancev sme
ysaka imenovanih strank voliti,

V dalmatinskem ueZeluem zboru obravnavan
in sprejet je bil poleg navadnih tudi Pavlinovi-
tev predlog o raziirjeni rabi ]ir\ratska-srbskcgg
jezika v uradu. Se le vsled tega predloga dobi
hrvatski jezik opo veljavo, katera mu pripada v
hrvatski Dalmaciji.

Zunanjo politiko mori kolera, ki se na
Francoskem zelo Siri.

Domade in razne vesti

Za zastavo podpornega druStva je darovala
gospodiéna Kati Uléar, ki je dobila Cinkvino pii tom-
boli, 5 gl. S prejdojimi razkazi 362 gl. 20 kr. — Za
trak k zastavi sti darovali: gospodioa JoZefa Mo-
getit 1 gl., gospodiéza Alojzija Faganel 2 gl. S prej-
Bpjimi razkazi 125 gid. 50 kr. — G. svetovalec Ah-
tin je daroval 2 gl. za katerega bolnega uda na dan
namerovanega blagoslovijenja zastave. Dar se je izro-
&l bolnemn uda Andreju KuStrinu, biviemu pekov-
skemu pomodniku v ulici Ascoli. Hvala g. ﬁ}aﬂ{:ntelju.

i . Vuga.

Podpisali 80 protest zoper slavuost podpor-
nega drustva po sporofilih, ki nam dqhauejc, naslednji
gospodje: g. Peric, lastnik one hise na trgu sv.
Antona, v kateri je gostilnica ,Pri zvezdi;* — 8 A,
Happacher, lastaik gostilne ,Pri zlatem angelji*
v ulici Vettorini; — g M. Brass, kupevalec z
vinom in Zganjem za Rajhovim borjalem na Kornji ;
~ g. M. Furlani, trgovec z vinom, pivom 1n iga-
pjem na Kornji; — gg. Emest, Ivan in Alfred Boz-
mini, trgovei s turSico v ulici sv. Antoua na Kor-
nji; — dr. K. Venuti, odvetnik ; — dr. Fr. Ma-
rani, odvetnik; dr. M. Morpurgo, odvetnik; —
dr. Fr. Vezegnassi, odvetnik ; — dr. J. Licen,
odvetnik; — g Fr. Ciani, ¢ k. adjunkt; — dr.
Luzzatto, c. k avskultant, — g. Sturlj, steklar ;
pa_Teavaiku, — g M. Musine, kupec 2 bligom za

obleko, v gosposki ulici, h. 4. 6; — g. Seppen-
hofer na Travniku; — g, Jakop L, eban, kupec z
vatlom na Travniku; — g, A. Mighetti, klobufar
na Travoiku; — gg. H. Fillak, L Puternolli
in J. Pallich, knjigotrici na Travniku; — Caffe
Europa .in Caffe Imperiale na Travnike; —
Caffe Teatro; — J. Culot, prodajalec vrtnih
semen, roZnih vencev, svetil podubic in druge dro-
bnine v RaStelji; — g. Valentin Venuti, &tacunar
%z 1obo zu obleko na Travniku; — gg. Peter in JoZef
Venuti, trgovea s kolonijalnim blagom v Radtelji;
— g Samuel J o na, menjavec, tobakar iu loterijski
prejempik v Rastelji; — «, P-
blagom za obleko v Rastelji; -~ g. A. Chiunrlg,
tudi tako; ~ g. Fr, Pertout, &tucunar za obleko
na Travnike; —g. A, Fitz, kopec z reznim blagom,
v Radtelji; — 2. L. Rubbia, steklar v Raftelji; —
g Gennizzi, trgovec 8 kolonijalnim blagom, na
Starem trgu; dr. J, Battiggi, odvetuik, —
(Dalje pride,)

Podpisali niso protesta zoper slavnost pod-
pornegn drustva, kolikor smo zvedeli, naslednji go-
spodje, dasi so jih k temu nagovarjali ali celo silili:
g. I. Cossar, kuplevalee z jediluim blagom, v ulici
Vogel ; — (k narodnim moZem se nabiralei niti niso
upali); — g. J. Mosé, kuptevalec z blagom na va-
tel v Radtelji; — gg. Pich in Clement, klobu-
tarja v Rastelji; — g. I Ferrario, kupee z de-
Zniki, in g, L, Venturini, kuptevalec 4 raznim
blagom, oba v RaSielji; — g, Potatzky, kupee 2
drobnino v Raitelji; — g. M. Cremese, biivec na
Starem trgu; — g I. Modolo, kupec z jedilnim
blagom, v magistratovih ulicah; — Ludovik Jacobi,
kupéevalee s krojasko drobnmine ns Travniku ; — g.
Fr. Wokulat, knjigotrfec na Travaikn; — g. A
Kiahnel, kapeec z jedilmm blagows v Solskih ulicoh
za cerkvijo sv. Iguaca; — Marizza, trgovec 8 ko-
lonijalnim blagom pred Bkofijo; — g. 1. Ballaben,
brivec v gosposki ulici; — gostilnicéarji bliza
da vsi (n. pr. pri Rajhu, pri zlatom levn, pri luni,
pri Marziniji, pri ogergki kroni in drugi); — Franc
Mulitsch, prodajalec Zelezn v Radtelji; — Caffe
Schwarz v ulici ob mestnem vrtu naspro i ogovski
kroni. ' (Dalje pride,)

Tombola je bila letos v Gorici revpa, Cisti
dohodek je veliko manjsi od onega drugih let. Tde-
leZitev je bila slaba ; okolitanov ni bilo, ker so bili
Zaljoni FD znsmh dogodkih. ,Coisjere® moni, da slab
izid prihaja od majhne udelezbe iz ravoine. Ako ra-
zumeva pod ravnino Furlanijo, se moti, kajti Furla-
nov tudi druga leta ni b¥o veliko. ‘Tombolo je dobil
slovenski mof iz Solkana, cinkvino pa slovenska go-
spodi¢na Kati Uléar, kamerela pri gospej drja Al
Rojea, katera je od svojega dobitka podarila b gl. za
zastavo podpornega drultva. Kdo je kriv, da so do-
bili zapuideni otroci letos menjfo pomot ko leni in
in da bo moralo mesto dopladevati zavodu vet ko
preiSoja let2? Kar ni prav, se maifuje semo ob sebi,

G. Ivanu Prezeljnu, .tobakarju na Starem
trgu, pomezala je goriska drubal nadpis nad #tacuno,
ker ta gospod note zatajiti naroda in ker je dal za-
pisati pred svoj priimek I ne pa G. (to je: Ivan in
ne Giov.) Slovenci so gospodu svetoveli, naj ne dd
zbrisat madeZa sé svoje table; sluZi naj v dokez omi-
ke goriskih razposajencev in v zoamenje, kam naj
hodijo Slovenci kupova.. Nazadnje bodo neporedneZi
Se svoju table mazeli, da bi Slovence k sebi vabili;
vendar take reli pridejo na dam, in Ce me zvijo, 38
gotovo o svojem {asu raznesejo.

Gospod Matija Jonko, bolski Zupan in de-
Zelni poslanec, kupoval je do zdaj kolonijalno blago
pri g P, Venutiji v Raitelji ter mu je dal vsako leto
12 do 15 tiso gold, Te dni je 3el g. Zupan k tr-
goveu ter jo zahtoval, naj mu napravi ratun; na to
plada in se poslovi od g. Venulija za zmiraj. Na to
je el g. Jonko k vdovi po ranjkem M. Hadolinu, ki
ima Stacuno kolonijaluega blaga v gosposki ulici,' ia
je kupil od nje blaga za okolo 2900 gl., katero ji je
koj platal. Lahko si mislimo osupnjenvst g. Venutija,
kakor tudi veselje gospe Hadoline. Uzrok tej pre-
membi je to, da je g. Venuti podpisal protest zoper
slaveost podpornega drudtea,

Slovencem priporoZamo kisbudarja g. Antona
Fona v semeniskih ulicah, ki izuzem3i visoke cilin-
dre ima v svoji zalogi vsakovrstnih kiobukewv, debro
blago in po ceni. —

G. Ludovik Jacobi, kupec na Travniku, za-
venil je one gospode, ki so ga nagovarjeli, da bi pod-
pisal znani protest. Nad tem gospodom se je hotel
neki gori¥ki list poaliti, &e$ da je nakupil mnoge
trakov v slovenskib naroduih barvah, ki mu zdaj lah-
ko splesnijo. Slovenci naj kupujejo pri tem gospodu
trakove pa tudi drugo blago, da ne bo imel §kode
zarad svoje pravicoljubnosti v naroduem ozitu.

Eravi preyrat opazuje se v mestu zadnje
dni. Dolgoletni kupovalci zahtevajo ratune od svojih
Stacunarjev ter si izhirajo druge Stacune. Prodajalei,
Laterim je do zdsj teiko §lo, dobivajo naenkrat kupcev,

Stuzzi, Stacunar z.

polag Yudi, so viasih popolngma prﬁzue in .p.roda alei
prodajejo dolg ¢as. Takih nasledkov ni nikao..pzm-'

koval, ko so nekateri krifadi vpili proti Slovencem.
U.bagl Zupan mora marsikatero slifati od nasprotnih
8i stranij. '

18,000 gld. zgubila je Gorica ©. julija, ako.

| ie res, kae so pripovedovali nekateri mefiani, da bi

bilo prislo tisti dan 6000 Slovencev v mesto, in ako.
raunimo, da bi bil pustil podez vsak Slovenec ali

gost namerovane slaviosti za pijato, jed, tombolo in

drago-blago le 8 gl. v mestu. Nekaterim Coritanom

ge-ju-dobro- godilo in niso pomiglili, da drugim bi
bilo dobro piiflc 18000 gl. v enem doeva. Po toli

zvoniti me pomsags.

Z degele dohajajo dopisi in ustna porodila o
rozburjenosti zarad sramotne agitacije goriske irreden-
to proti slovonskemu narodu. Irredsnts se vé da skuis
va svoje roke in polilja na vrh moZe, ki imajo malo
veljeve in Se mavj drfavljanske zmercosti, ali narod .
sodi dobro, odked vse to prihaja in kam to merl.
Dopis iz Tolmina govori jasno dovolj, kako glumo
je ljudstvo uZaljeno, du ga lastni sinovl, nehvalezni
odpadniki, sramotijo pred omikanim svetom. A He ve-
¢ja sramota pada ua gorisko mesto, ki zgublja ns tak
natin pred poSteno mieledimi tujel spm?\m e, da 5o
ga bodo celo ogibali, bojeti se, da njim bi ge
mgg:m prigoditi kej takega, ksx domatinom ~ Slo-

. . Vsled nove obrine vostave morajo vsi ma-
li obrtniki razobesiti nad svojimi prodajalnicami évoje
firme ali nadpise. Vidi se, da se ti nadpiei, bodisi na
deske bodisi na zid napravijeni, z vso marlfivostjo po
mestu delajo. — Ker jo mej malimi obrtaiki v Gorici
ogromna vetina Slovencev, zdi se mi umestno, da bi
»508a* opozorila te obrtnike na to ter jim svetovala,
naj zahtevajo, da se njih priimki po izdelovateljih
pravilno slovensko usd‘piiejo, in naj no pusté,
s bi so njih Cisto slovenske imenn svojoviunstno na
tuijansko zavijola in destokrat stiadn sko kvarilg, —
8 " worajo to delo drago platati ! Za%aj ne bl bili
vany priimki pravilnl, kekor je to videtl prl krojadl v
v ulici sv. Antona in prl drogem Kkupew ga ko~
sarno; ne pa pokvarjeni, kakor Muravetz nsmesto
Murovee, Berghinz mesto Berginec, Cumar mesto
Kumar., Nadi moZje imajo priliko, da bi zapisali 2daj

slovenske nadpise; upamo, da te prilike se tudi po-
primejo. K.

Gorislki ,Corriere* prinesel jelv svoji &tevil-
ki od B. t. m, vest, da neki ,znani pasiavist, profe-
sor na nekem@tukajinjem c. k. zavodu,* je imenoval
Gorvitane fakine, ter je dodal ofetovske opombe, kake
naj se oni gospod vede in Gesa paj se varuje, ako
note, da su bo delslo na to, da bo moral Gorico za-
pustiti. Slovenski profesorji tukajinjih c. k. zavodov
so se Cutili s tem Zaljene ter so zahtevali, nuj ured-
niftvo pové ime onega gospoda, na katerega merijo
omenjene besede. UredniStvo je to storilo; a tedaj
stopi na noge dotifni profesor z dokazi, da onih be-
sed ni izrekel, in je zahteval, paj se mu di zado3le-
bje gledé priimka panslavista in gledé izmisljenga do-
godka. Radovedni smo, kako zado3fenje se dd moZu,
katererau se jeo brez stvarnega povode naredila kei-
vica pred njegavimi someSfani. Sicer pa se nam zdi,
da je &es, da bi ,Corriere* enkrat dokazal panslavi-
zem, ali pa da bi jenjal otitati ga gorikim Sloven-
cem, ki senebodo udili udanosti in zvestobe do dr*ave
in cesarja od ,Corr.® pisateljev.

Daezelni zbor je v svoji 6. seji 8. t. m. po-
trdil zopet nekoliko ratunov 2a lets 1883. in prora-
tunov 2za 1, 1885, — Prihodnjs, seja bo v ponedeljek
14. t. m. o 5. uri popoldne z malenkostnim duevnim
redom. Kljub temv. oo seja zawimiva, ker slovenski
poslanci ®tavijo v nji interpelacijo do visoke viade
zarad izostale slavnosti podpornega druStva v Gorici.

Protest zoper slavnost podpornega druStva se
je res izrodil Zupanu, ki ga je djal na duevni red
zborove seje pretekli teden. Protest je bil pisan na
visoko ¢. k. namestniSivo v Trste; zato ‘he vemo, po
kakih pravilih sb mogli goridki starefine glasovati o
njem. Nam se zdi to protipravilno ; #upanstvo je ime-
lo pravico in dolZnost odposlati protest v Trst, a ne
spraviti ga na doevni red zborove Seje. Se bolj ne-
pravilno se nam pa gzdi, da se je imenovani protest
vroil. Kdo ima pravico zahtevati protest nazaj? kdor
ga je podpisal. Ali so se pa prasali za svet vai oni,
ki 8o protest podpisali, in ali so privolili v to, da
se protest vzame nezaj? -Obialujemo, lda ni bil pro-
test poslan v Trst, ker tedaj bi se bilo moglo bolj
patanko poizvedeti, kdo so oni, ki so hoteli zastopati
javno mnenje v Gorici; #daj pa onega spiga ni ved
in marsikaj je v temi, kar bi bilo zanimivo, ako bi
bilo priflo na dan.

Podporno drustvo v Gorici dodiva dan ua
dan vet druitvenikov; iz mesta in z deZele se ogla-
§ajo moZje ter platujejo vstopnino in m_sedpino uie
naprej Z Zeljo, da bi bili sprejeti v drqitvo. Ravna-
nje, ki 8¢ je zdelo drudtva v kvar, prinese mu naj-
vetjo korist, Se parkrat paj nemirneZi ulinijo kaj zo-

“gar guatvg n dtelo'o B cnkiab elik udov hege



do zdaj. Tega nali nasprofniki gotovo niso ni name-
rovali ni prifakovali. -

G. Rihard Jeralla bo imel 16. julija ob 8%
gveler v dvorani gostilme .k trem kromam“ govor o
politiénih strankah, Vstopni list bo stal 1
gl. Omenjeni gospod je bil Ze lani naznanil polititne
govore, Katere je bil pozneje opustil. Voilimo mu
letos boljega uspeha.

Demo ja je bila dogovorjena za prete-
klo nedeljo, ko bo mestna godba po izvrSeni tomboli
svirala nekatere kose. Nastavljene so bile osebe, ka-
tere naj bi zadele ploskati in evviva vpiti; kadar bi
godba zasvirala neko gorilko pesen. Vse se je 2go-
dilo, kakor je bilo dogovorjeno, le da je navzoli Zan-
dar odpeljal dva navduSenca k policiji, kar ni bilo
i eno. ,Corr.* javks, da se je mladicema kri-
vica godila, ter klite vse svetnike na pomoeé. Takim
miaditem pomaga najbolje sv. Anton, zate je policija
enega junaka de tisti veler odvedia k sv. Antonu in
ga je pustila tam 24 ur,

V slovenski otrodki wrt oglasilo se je od
tasa sadnjih hujskanj zopet 5 otrok. Rojaki, podpi-
rajte ,Slogo®, da bo mogla odpreti drug wit. C. g.
Ant. Gregor&i§, vikar v Steverjanu, daroval je v ta
pamen 3 gl. Hvala mun!

P. Aleksander Roblek iz reda sv. Frandiska,
ki se je udil slikarstva na Dunaji, potem v Benetkah
in v Rimu, amrl je danes zajutra ob 2 urah v Glei-
cheaberga na srtljerskem za suSico. Ranjki je bil ja-
ko mirnega in prikupljivega znadaja; zato je bil pri-
ljubljen pri svojih sobratih in pri onih, ki so Z njim
obevali. Veéna lu¢ naj mu sveti!

Emetijsko predavanje potovalnega utitelja,
g E. Kraegr_ia bode 13. t. m. v Cernitah, 20. pri
Sv. Krizi v TrZaski okolici in 27 t. m. v Renéah.

Prepridani smo, da se vvseh teh krajih ljudstve
udeleZi predavanja v obilnem Stevilu, kar ma bo v
veliko korist.

Pri véerajinji odborovi seji ¢ecilijanskega
drustva j:rqb!lilonj skleneno, da bode letosnji obini
zbor cec. druitva dne 25. avgusta (sejem sv. Jerncja)
v Gorici z muzikalno produkeijo. Program se naznani
o svojem &asu. Udje, ki letoSnje letnine niso Se pla-
tali, #o naprofeni, da storé vsaj do prihodnjega obéne-
ga zbora svojo dolZnost. Odbor.

Seitzeva papirarnica, znava po deZeli in v
mesta, predla je pe kupliji v roke g. M. Coppaga,
ki se je izadil v svoji stroki v Ljubljani in v drugih
mestib; tiskarna je pa ostala lastina Seitzeva ko prej.

Zahvala.

Podpisani se prav presréne zahvaljujem gospoda
driu Aleksiju Rojcn, zdravnikn v Gorici, ki me je
ofel iz smrtne nevarposti, v katero me je bila spra-
vila pljuna bolezen, kakor tudi slavnemu podpornemu
drudtva v Gorici, ki mi je dajalo od 15. marca t. L.
naprej zdravniSko in denarno podporo. Presréna hvaia
- obema!

V Gorici, 7. julija 1884. g
JOZEF BOSKIN,
drultvenik.

RMmm.

Pedpisani zatrjuje s astno besedo, da ni pod-
pisal protesta zoper svefanost blagoslovlienja zastave
gbralnega in podpornega dustva v Gorici® ter poziv-
lja javoo one, ki imajo profest v roki, naj mu pa-
sprotno dokaZejo, ake morejo. Podpisani sicer Ijubi
svoj narod, a spoStuje vse druge; mikoli pa bi ma ne
priflo pa um, sovraZuo postopati proti onim, od ka-

‘terih vefinoma Zivi. ]
IVAN COSSAR,
trgovec s kolonijalnim blagom,
via Vogel, v Gorici.

Podpisani naznanja slavnemu ob&instvu, da hlevi
gostilne ,Pri zlatem angelji® (All’Angelo d’o-
ro), v vsem prenovljeni in priznaei kot popolnoma
zdravi, so se % dsneSpjim dnem zopet odprli v pera-
bo slavnemu obéinstvu.

V Gorici, 28. junija 1884.
Alojzij Happacher,
lastnik gostilne ,Pri zlatem angelji¢.
“Videl in potrjujem!
¥V Gorici, 28. junija 1884.
Zuttioni,

Zivinski zdravnik |-

]
1

Izjava.

Podpisani izjavljam ter dajem &astno besedo, da
nisem podpisal protesta zoper slavnost blagoslovljenja
zastave poidpornega drustva v Gorici, ter se priparo-
¢am slavnemu obéinstvn, naj me obiskuje v kupéijskih
zadevah tudi naprej kakor do zdaj. Z odliénim sposto-
vanjem slavnemu obinstvu udani

nrij Mosé,
kupdevalec z blagom =a obleko
v Rastelji, b. §t. 8.
V Gorici, 8: julija 1884.

&t. 8523

Razpis sluibe.

Za obéine Kanalskega sodnijskega okraja
je izpraznena sluzba obéinskega zdravnika, ki
mora zraven tega biti tudi kirurg in porodni
pomocnik.

Zdruzeni so s to sluzbo letno placilo GO0
gld. a. v, in posebni zasluzki za obhode po ob-
¢inah, kteri se wredijo pri sluzbeni pogodbi na-
pravljeni za tri leta, zacensis 1. oktobrom 1884.

Plaéilo je namenjeno za brezplaéno zdrav-
ljenje mbozih gore omenjenega okraja.

Prosilci naj vloZijo svoje pro3nje pri tem
uradu do 15. avgusta t. 1, v kterih imajo do-
kazati, da so dobili od kterega avstrijanskega
vseudilif¢a diplom zdravnika, kirurga in porod-
nega pomoénika (oziroma diplom obénega zdra-
vilstva), svojo starost, dosedanje sluZbovanje in
pa znanje slovenskega jezika.

C. K. OKRAJNO GLAVARSTVO V GORICI,
dne 1. julija 1884,
ZUECH.

324/0. S, S.

Razpis ucitelj. sluzeb.

V politinem okraji Voloska razpisujejo se
s koncem tega Solskega leta naslednja uliteljska
mesta in sicer:

mesto uéitelja II, reda na dvorazredni na-
rodni Soli v Jeldanah, slovensko; mesta ulite-
lijev IIL reda na hrvatski enorazredni Soli v
Veprincu; potem na slovenskih enorazrednih 3o-
lah v Brezovici, na Tatrah, v Podgrada, Mate-
riji in eventualno v~ Lipi;

mesta uéiteljic III. reda na’ hrvatskih So-
lah v Kastva in Rukaven ;

dve mesti poduéiteljev in jedno mesto pod-
uéiteljice na hrvatski Soli v Kastvu,

Prosilci naj vloZijo sveje dokumentovane
proinje v Sestih tednih event. po sluzbeni poti
pri podpisanem okrajnem Solskem svetu.

0D C. K. OKRAJNEGA SOLSKEGA SVETA
v Voloski 5. julija 1884,

DL PRI WEAl 4_-1_.1 Z

St, VIL. prinasa te spise: 1 Gorazd: Tuji pevec.
Balada. — 2. Dr. Ivan Tav&ar: Mrtva srca. Po-
vest (Dalje). — 2. Janez Trdina: Bajke in po-
vesti o Gorjancih, 20. Zagovorniki. — 4. E, Lah:
Zemljesisne értice. IIL. Radovljica. — 5. Jos. Staré: -
Vinko. -—— 6. Sim. Rutar: Akviieja IV. — 7, L.
Pesjakova: Popotni spomini 1. — 8. Narodna
pesen iz celjske okolice. —9. G. KriZnik: Pripo-
vedka, od fanta, ki je z matkami oral. — 10. F. G,
P.: Cemu? — Sneg. — Tujki. Pesni, — 11. Ja-
nez Trdina: Vinska modrost 8—11,—12, Janko
Kersnik: Gospod Janez. Novela (Dalje). — 13.
Karl Strekelj: Jan Ernst Smoler + — 14. Slo-
venski Glasnik, —  Ljublj, Zvon“ izhaju v mesetnih
zvezkih po 4 tiskane pole vélike osmerke obseZnih ter
a;t’oj;{ za pol leta 2 gld, 30 kr., za &etrt leta 1 gld.
5 kr.

Kar ne pristuje, radi zamenimo. |

SAMO

pri Ignaciji Steinerji v Goriei,
nasproti nadskofijski paladi,
more§ si priskbeti po ceni trdno in lepo oble-
ko narejeno ali po meri.
Za pomladanski ¢as dobiva se tam:

Bz jped ‘almisiad au Jey

1000 celih oblek z volne po gl. 8 do 30
750 povrhnih sukenj 2 volne , gl. 8 , 22
2000 voluenih hiaé » 227, 8
1500 voluenih jop « 2. 0 , 1D
800 oblek z volne za decke

in otroke p gl. 250, 8

Ogromna zaloga tkanin za oblcko po
meri. Blago na ogled dobi na deZelo, kdor
se oglasi, brezplatno in poStnine prosto,

Ima svojokrojaénico.

Kar ne pristuje, radi zamenimo.

Kar ne pristoja, radi 2amenimo.

Naznanilo.

Podpisani si usoja naznanjati p. v. obéin=
stvu, da je odprl za kosarno, via Caserma, h.
§t. 5, movo prodajalnico z raznim kolonijalnim
in jedilnim blagom; ob enem, da ima v zalogi
mnogovrstnih domaéih in druzih mok, vse po
najnizji ceni, tako da se ne boji od nobene
strani tekmovanja (konkurence).

Priporoca se za obilno obiskovanje,

V Gorici, 8. julija 1884.

Z odliénim spoStovanjem udani
Sreclko Mozetid
1z prvuskega mlina.

Naznfmja_m s]av:]emu obinstvu spostljivo, da sem s pogodbo od dne 24. junija
1884. prodajalnico papirja g, Edvarda Seitza, v semeniséni ulici, ukupil in prevzel
ter da jo bom ~~ dostojno zaloZeno — pod firmo

+wMATEJ COPPAG

dalje vodil.

) .Vat-iil sem se v tej kuplijski stroki dolgo let kot potovalec in kot voditelj tega
in druzih imenitnih opravilstev ter sem si marsikaj skudenj in znanosti pridobil. Smem

tr:'rej zanadati se, da mi bode mogoce, tudi v samostalnem opravilstyu zahtevam seda-
njega Casa in Zeljam Zastitih mojih kupcev ustrezati.

Nadejaje se, da bo sl. obéinstvo z zaupanjem, ki g2 je mojemu predniku izka-
zovalo, potestevalo tudi mene, in zagotovivéi, da ne opustim niesa, s Gemer bi sl.
obCinstva utegnil ustredi, prosim, nzj se vzame podpisana firma blagovoljno na znanje,
ter ostanem z vsem spoStovanjem sl. obtinstva

polnovdani

MATEJ COPPAG.




